
ZMLUVA č. SNM-R-ZOS-
o spolupráci na príprave a reahzacn výstavy 
„Prísne tajné! Dejiny ŠtB na Slovensku" 

uzatvorená podľa ust. § 51 zák. č. 40/1964 Zb. v platnom znení 

Zmluvné strany 

SLOVENSKÉ NÁRODNÉ MÚZEUM 
zriadené na základe Rozhodnutia MK SR č. MK 1062/2002 - 1 v znení Rozhodnutia MK SR 
č. MK 1792/2002 - 1 a rozhodnutia MK SR č. MK 299/2004-1 v znení Rozhodnutia MK SR 
o zmene zriaďovacej listiny SNM č. MK - 3177/2006/110/10859 a rozhodnutia MK SR 
č. 5631/2006- 110/21651 
so sídlom: Vajanského nábr. 2, P.O. Box 13, 810 06 Bratislava 16 
štatutárny zástupca: PaedDr. Rastislav Púdelka, generálny riaditeľ SNM 
osoba oprávnená rokovať 
vo veciach zmluvných: PhDr. Gabriela Podušelová, odborný námestník GR 
osoba oprávnená konať 
vo veciach realizácie zmluvy: Mgr. Renáta Holienčinová, vedúca oddelenia 

múzejnej pedagogiky a prezentácie 
bankové spojenie: ŠP 000000-7000243944/8180 
IČO: 00 164 721 
DIČ: 2020603068 
IČ pre DPH: SK2020603068 
kontakt: 02/ 20 491 237, renata.holiencinova@snm.sk 

/ďalej len SNM/ 

a 

ÚSTAV PAMÄTI NÁRODA 
zriadený zákonom č. 553/2002 Z. z. 
so sídlom: Námestie slobody 6, 817 83 Bratislava 15 
štatutárny zástupca: Ivan A. Petranský, PhD., predseda správnej rady 
osoby oprávnené konať 
vo veciach realizácie zmluvy: Ing. arch. Mgr. Ján Pálffy, PhD., 

Mgr. Jerguš Sivoš, PhD. 
IČO: 37977997 
DIČ: 2021736365 
kontakt: 02/ 593 00 311, hovorca@upn.gov.sk 

/ďalej len ÚPN/ 

Zmluvné strany vyhlasujú, že údaje uvedené v záhlaví tejto zmluvy sú pravdivé a aktuálne a 
zaväzujú sa vzájomne bez meškania oznámiť druhej zmluvnej strane každú zmenu, ktorá by 
mohla mať vplyv na plnenie zmluvných záväzkov. Sú si vedomí, že pri neoznámení takejto 
skutočnosti budú znášať následky, ktoré môžu druhej zmluvnej strane z neznalosti týchto 
údajov vzniknúť. 
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ČI. I 
Predmet zmluvy 

1.1 Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie práv a povinností zmluvných strán na 
príprave a realizácii výstavy s názvom „Prísne tajné! Dejiny ŠtB na Slovensku", ktorá 
sa bude konať v dňoch 12. 5. - 11. 9. 2011 v priestoroch Slovenského národného 
múzea na Vajanského nábreží 2 v Bratislave. 

ČI. II 
Doba plnenia 

2.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú - od 2. mája do 14. septembra 2011. 
2.2 Plnenie obsahu zmluvy v rozsahu dohodnutej doby bodu 2.1 tohto článku bude 

realizované nasledovne: 
• prípravné práce: 2 . 5 . - 1 1 . 5 . 2011 
• trvanie vlastného podujatia: 12. 5. - 11.9. 2011, otvorenie výstavy 12. 5. 2011 

o 17.00 hod. 
• uvedenie priestorov do pôvodného stavu: 1 2 . 9 . - 14. 9. 2011 

ČI. III 
Záväzky zmluvných strán 

3.1 SNM sa zaväzuje: 
3.1.1 Poskytnúť priestory v budove SNM na Vajanského nábr. 2 v Bratislave - Prízemie juh, 

o rozlohe spolu cca 241 m2. 
3.1.2 Zabezpečiť upratovanie priestorov, vyšpecifikovaných v bode 3.1.1 tohto článku pred 

otvorením podujatia, počas a po jeho skončení. 
3.1.3 Poskytnúť ozvučenie na otvorenie výstavy. 
3.1.4 Znášať náklady spojené s prevádzkou výstavy (spotreba elektrickej energie). 
3.1.5 Poskytnúť priestory na realizáciu tlačovej konferencie a súčinnosť pri šírení tlačovej 

správy a informácií o tejto výstave v médiách. 
3.1.6 Zabezpečiť tlač pozvánky (technické parametre: formát DL, tlač farebná 4+0, 

jednostranná tlač text + foto, papier 240 g, natieraný matný) v počte 350 ks. 
3.1.7 Zabezpečiť tlač plagátov (technické parametre: formát A4, tlač farebná 4+0, 

jednostranná tlač text + foto, papier 120 g, natieraný matný) v počte 80 ks. 
3.1.8 Zabezpečiť a uhradiť náklady spojené s dozorováním výstavy - 1 zamestnanec. 
3.1.9 Prezentovať informáciu o výstave na web stránke SNM. 
3.1.10 Poskytnúť na výstavu požadovaný počet vitrín, podľa prevádzkových možností. 
3.1.11 Poskytnúť na výstavu dataprojektor, prípadne veľkoplošný televízor, 5 televízorov 

s uhlopriečkou 50 cm a 5 DVD prehrávačov. 
3.1.12 Poskytnúť na výstavu 1 počítač s pripojením na internetovú sieť a 1 monitor. 
3.1.13 Rozposlať 150 ks pozvánok podľa doručeného adresára ÚPN. 
3.1.14 V dostatočnom časovom predstihu doručiť logo SNM a logá partnerov, ktoré je 

potrebné uvádzať na propagačných materiáloch (Generálny partner SNM: Poštová 
banka, Partneri: Big media, SACR, Hlavní mediální partneri: SITA, Slovenský 
rozhlas). 

3.1.15 Zabezpečiť predaj vstupeniek na výstavu. Tržba z predaja vstupeniek ostáva v SNM. 
3.1.16 Poskytnúť súčinnosť pri technickej realizácii výstavy (zavesenie panelov, inštalácia 

vitrín, prezentačnej techniky). 
3.1.17 Zabezpečiť a uhradiť umiestnenie 50 ks plagátov formátu A4 v prostriedkoch MHD na 

dobu 8 týždňov. 
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3.2 ÚPN sa zaväzuje 
3.2.1 Dodržiavať bezpečnostné, protipožiarne ustanovenia a organizačno-technické 

prevádzkové predpisy SNM. 
3.2.2 Riadne a zodpovedne zaobchádzať s majetkom v správe SNM. 
3.2.3 Pripraviť výstavu v podobe informačných panelov v slovenskom a anglickom jazyku 

na danú tému. 
3.2.4 Zabezpečiť a zaplatiť prevoz informačných panelov v dohodnutom termíne. 
3.2.5 Na všetkých propagačných materiáloch vydaných k výstave uvádzať logo SNM 

a názov ako spoluorganizátora a tiež logá partnerov SNM (Generálny partner SNM: 
Poštová banka, Partneri: Big media, SACR, Hlavní mediální partneri: SITA, Slovenský 
rozhlas). 

3.2.6 V rámci otvorenia výstavy zabezpečiť a uhradiť náklady na občerstvenie. 
3.2.7 Minimálne 3 dni vopred doručiť zoznam zamestnancov (meno a číslo obč. preukazu), 

ktorí sa budú v mene ÚPN podieľať na realizácii a likvidácii výstavy. 
3.2.8 Zabezpečiť v sobotu 14. 5. 2011 (Noc múzeí) sprievodné podujatie k výstave -

prednášku na tému „ŠtB na Slovensku". 
3.2.9 Oznámiť SNM program ďalších prípadných sprievodných podujatí v dostatočnom 

časovom predstihu, min. 10 dní pred ich realizáciou. 
3.2.10 Pripraviť grafický návrh pozvánky na tlač a elektronickej verzie pozvánky. 
3.2.11 Pripraviť grafický návrh plagátu so všetkými dohodnutými logami partnerov SNM. 

3.3. Poskytnuté predmety podľa bodov 3.1.10 až 3.1.12 ostávajú vlastníctvom SNM. 
3.4. Informačné panely podľa bodu 3.2.3 ostávajú vlastníctvom ÚPN. 

ČI. IV. 
Záverečné ustanovenia 

4.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania štatutárnymi zástupcami zmluvných 
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
Úradu vlády Slovenskej republiky. 

4.2 Zmeny a doplnky obsahu tejto zmluvy je možné uskutočniť len písomne, formou 
očíslovaných dodatkov podpísaných štatutárnymi zástupcami oboch zmluvných strán. 
Pre platnosť dodatkov k zmluve sa vyžaduje dohoda o celom obsahu zmluvy. 
Dodatky nadobudnú účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky. 

4.3 Vzťahy zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve, riadia sa 
ustanoveniami zák. č. 40/1964 Zb. v úplnom znení. 

4.4. Zmluvné strany taktiež súhlasia so zverejnením plného znenia tejto zmluvy 
v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky. 

4.4 Zmluva je vyhotovená v štyroch exemplároch s platnosťou originálu, z ktorých každá 
zmluvná strana obdrží dve vyhotovenia. 

V Bratislave, dňa: 2.5.2011 
Rastislav Púdelka, generálny riaditeľ, Slovenské národné múzeum (podpísané) 
Ivan A. Petranský, predseda Správnej rady, Ústav pamäti národa (podpísané) 
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